A-FRAME REVOLVER BULLETS - 50 CAL (.499") 325GR HOLLOW POINT
50/BOX

Muzzle loader and heavy revolver A-Frame® bullets are one in the same. Both
initiate expansion at 950 feet per second, expand to .65x their original caliber,
and maintain 97% of their weight. They are virtually indestructible at velocities in
excess of 3000 feet per second.

Jh"

Attributes

Name: 50 CAL (.499") 325GR HOLLOW POINT 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749016288

Mfr. No.: 503259

Bullet Style: Hollow Point (HP)
Caliber: 50 Caliber

Diameter (in): 0.499

Grain: 325

Quantity: 50

Delivery weight: 1.109kg

UPC: 713351503259

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.499") 325GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und verantwortungsvoll zu verwenden. Bitte lesen Sie alle
Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Munition
einhalten.

Bewahren Sie die Munition an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder unzugénglich ist.

Uberprufen Sie regelmaRig die Munition auf Anzeichen von Beschadigung oder Alterung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Munition nur in daflir vorgesehenen Feuerwaffen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass die Waffe ordnungsgemalR gewartet und in gutem Zustand ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Lassen Sie die Munition nicht unbeaufsichtigt und halten Sie sie auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Kompatibilitat der Munition mit lhrer Waffe.

Laden Sie die Munition gemaf3 den Anweisungen des Herstellers der Waffe.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Waffe sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Fluhren Sie keine Manipulationen an der Munition oder der Waffe durch, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

® Schiel3en Sie nur auf dafiir vorgesehenen Schiel3standen oder in kontrollierten Umgebungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschédigte Munition gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Bringen Sie nicht verwendete Munition zu einem autorisierten Entsorgungsdienst oder einer
Polizeidienststelle.

® |agern Sie keine abgelaufene oder beschadigte Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Rickrufen an eine EUbasierte
Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewahrleisten und die
verantwortungsvolle Verwendung des Produkts zu férdern.



AFRAME REVOLVER BULLETS 50 CAL (.499") 325GR
HOLLOW POINT 50/BOX Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing AFrame Revolver Bullets. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe
use and handling of this product. It complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and is designed
to protect consumers while promoting the safe use of our bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that you are legally permitted to purchase and use this product in your jurisdiction.

Always store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect bullets for any visible damage before use. Do not use damaged bullets.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and hearing protection, when
handling and using this product.

® Follow all local, state, and federal laws regarding the use of ammunition and firearms.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle bullets with care and treat them as if they are live ammunition.

Do not attempt to modify or disassemble the bullets.

Ensure that your firearm is compatible with .50 caliber ammunition before use.

Only use this product in firearms designed for revolver ammunition.

Avoid using bullets in firearms that are not in good working order.

Do not fire bullets at hard surfaces or water, as this may cause ricochets.

Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area before firing.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:
® Open the firearm's cylinder and ensure it is empty.
® | oad the bullets into the chambers of the cylinder, ensuring they are seated properly.
® Close the cylinder securely.
2. Firing the Bullets:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Follow the manufacturer's instructions for operating your specific firearm model.
® Pull the trigger only when you are ready to fire and have identified your target.

3. PostFiring:

® After firing, always check the firearm to ensure it is clear of any obstructions.
® Store any unused bullets in their original packaging, away from moisture and heat.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.
® Do not dispose of bullets in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management services for guidance on hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of AFrame Revolver Bullets, please refer to the contact
information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience when using AFrame
Revolver Bullets. Remember to always prioritize safety and stay informed about best practices for handling
ammunition. Thank you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 50
CAL (.499") 325GR HOLLOW POINT 50/BOX

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las balas AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET de 50 Cal (.499")
325GR Hollow Point. Este producto esta disefiado para proporcionar un rendimiento 6ptimo en revélveres y
cargadores de boca. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las balas sean adecuadas para tu arma de fuego antes de usarlas.

Almacena las balas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona siempre las balas antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Nunca uses balas dafiadas o defectuosas.

Mantén el area de disparo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el lugar de disparo esté despejado de personas y animales.

No apuntes a nada que no estés dispuesto a destruir.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No intentes modificar las balas de ninguna manera.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para resolver el problema.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacién del Arma:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Revisa el manual del propietario del arma para obtener instrucciones especificas.

2. Carga de Balas:

® |nserta las balas en el cargador o cilindro segun las instrucciones de tu arma.
® Asegurate de que las balas estén bien colocadas y que el cargador esté cerrado correctamente.

3. Disparo:
® Coloca el arma en posicidn de tiro.
® Apunta hacia el objetivo y verifica que no haya obstrucciones en el camino.

® Dispara siguiendo las precauciones de seguridad mencionadas anteriormente.

4. Después del Disparo:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de limpiarla o manipularla.
® Limpia el area de disparo y recoge cualquier cartucho usado.

Instrucciones de Eliminacion

® | as balas no deben ser desechadas en la basura comun.

® Para deshacerse de balas no utilizadas o defectuosas, contacta a un profesional o a un centro de reciclaje de
armas autorizado.

® Nunca intentes destruir las balas por tu cuenta.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Siempre verifica la informacion actualizada sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow AFRAME
REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.499")
325GR HOLLOW POINT 50/BOX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow AFrame® Swift Bullet. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow
(EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem pociskdw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich, zatwierdzonych broniach.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania amunicji.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan pociskéw i przechowu;j je w suchym miejscu.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Nie uzywaj pociskdw, ktore wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

Unikaj strzelania w kierunku oséb, zwierzat lub mienia.

Nie modyfikuj pociskéw ani nie uzywaj ich w sposéb, do ktérego nie sg przeznaczone.
Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do kal. 50 i moze przyja¢ pociski Hollow Point.
® Sprawdz, czy pociski sg odpowiednio przechowywane i nieuszkodzone.

2. Zatadunek pociskéw:

® Otwérz komore zatadunkowa broni.
® QOstroznie umies¢ pociski w odpowiednich gniazdach, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.

3. Bezpieczenstwo podczas strzelania:
® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednig przestrzen za celem.
® Wystrzelaj pocisk, gdy jestes pewien, ze jest to bezpieczne.

4. Po strzelaniu:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej schowaniem.
® Przechowuj pozostate pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskow do zwyklych odpaddw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja niebezpiecznych odpadéw, aby uzyskac
informacje na temat bezpiecznej utylizacji pociskéw.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji amunicji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub konsultantem ds. bezpieczenstwa, ktéry moze udzieli¢ dalszych informaciji i wsparcia.

Pamietaj: Bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zawsze postepuj zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania pociskéw AFrame® Swift Bullet.



Sakerhetsinstruktioner for AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.499") 325GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Introduktion

Véalkommen till anvandarmanualen for AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL. Denna produkt ar
avsedd fér anvandning i revolvrar och erbjuder hég prestanda med en noggrant utformad kula foér effektivitet och
sékerhet. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt vapen och kontrollera att den dverensstammer med vapnets
specifikationer.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehoériga.

Kontrollera alltid att ditt vapen &r i gott skick och att det har underhallits korrekt innan anvandning.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och dronproppar vid skjutning for att skydda 6égon och hérsel.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur, och se alltid till att du har ett sakert skjutomrade.

Lar dig och folj alltid sakerhetsreglerna for skjutbanan.

Anvand inte ammunition som har skadats eller ar defekt.

Var medveten om att kulorna kan expandera vid hdg hastighet och kan orsaka allvarliga skador om de inte
hanteras korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Kontrollera ammunitionen:

® |nspektera varje kula for skador eller defekter innan anvandning.
® Kontrollera kalibern och se till att den matchar ditt vapen.

Laddning av ammunition:

® Fglj tillverkarens instruktioner for att ladda ammunitionen i ditt vapen.
® Anvand en laddare om det ar mojligt for att sakerstalla korrekt och séker laddning.

Skjutning:

® Ta en saker position och sikta pa malet.
® Kontrollera att det ar fritt frAn hinder och att det inte finns nagon risk for skador p& andra.

Efter anvandning:

® Rengor och underhall ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara ammunitionen pa en saker plats efter anvandning.

Bortskaffningsinstruktioner

Kassera oanvand ammunition pd ett sakert satt enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
Anvand inte ammunition som har blivit gammal eller skadad; lamna den till en auktoriserad atervinningsstation
eller vapenhandlare.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller séakerhetsarenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvédndning av AFRAME
REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL. Tack for att du véljer var produkt!



Navod na bezpecné pouzivani AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.499") 325GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.499") 325GR HOLLOW
POINT 50/BOX. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Je v8ak dllezité
dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSechny osoby, které budou s timto produktem manipulovat, byly dostatecné vyskoleny a
informovany o bezpecnostnich opatfenich.

® Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazi se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s munici vzdy dodrzujte zakladni bezpe€nostni pravidla tykajici se zbrani.

Nikdy neukazujte zbran na néco, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili zrak a sluch.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a zda je munice spravné kompatibilni.
Pokud dojde k selh&ni pfi vystfelu, nezkouSejte zbran ihned znovu pouZit; po€kejte alespor 30 sekund a poté
bezpetné zkontrolujte.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred pouzitim si dikladné pfectéte navod k obsluze vasi zbrané.

Zajistéte, aby byla munice spravné vlozena do zbrané.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze je vas cil bezpecny a Ze se v blizkosti nenachazeji zadné osoby.
VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouzivani zbrané a munice.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzitou nebo poskozenou munici likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte munici do bézného odpadu.
® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na odbornika nebo mistni Ufady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti tohoto produktu, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé nebezpecénych situaci nebo produktll informujte pfislugné Grady.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd.



